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zebral i przettumaczyt ks. Edward Sztafrowski

Uwaga: Poczynajgc od numeru 3—4/1968 ukazujg sie w ,,Prawie Ka-
nonicznym” dokumenty prawno-liturgiczne, jakie zostaty promulgowane
od lipca 1967 r. Nie udalo sie jednak zamie$cié wszystkich w pelnym
brzmieniu. Niektére bylty jedynie sygnalizowane. W zwigzku 2z tym
warto tu przypomnieé, ze wszystkie dokumenty i to w petnym brzmie-
niu ukazujg sie w osobnym zbiorze zatytutowanym ,,Posoborowe prawo-
dawstwo kodcielne”. Pierwsze trzy zeszyty zbioru ukazaly sie w roku
1968 (naktad powtérzono w 1969 r.). Objely one dokumenty za okres:
styczen 1963 r. — czerwiec 1967 r. Te trzy zeszyty stanowiq tom pierw-
szy ,,Posoborowego Prawodawstwa Koscielnego”. Zeszyt trzeci posiada
na koncu indeks rzeczowy. W roku 1970 wydano tom drugi zbioru, po-
dzielony na cztery zeszyty. Objgl on dokumenty, jakie byly promulgo-
wane w okresie od lipca 1967 r. do wrze$nia 1969 r. Trzeci zeszyt tego
tomu zawiera indeks rzeczowy do obydwu tomoéw. Natomiast czwarty
zeszyt tomu drugiego stanowi odrebnag calo$é i zawiera Wykaz Odpustéw
(,,Enchiridion Indulgentiarum”). Tom trzeci zbioru ukaze sie pod koniec
1971 roku.

Majgc na uwadze ulatwienie korzystania z dokumentéw =zawartych
w ,Prawie Kanonicznym” dolgcza sie w biezgcym mnumerze wykaz
wszystkich zamieszczonych dotychczas dokumentéw oraz krotki indeks
rzeczowy.

69.

~ MOTU PROPRIO ,MATRIMONIA MIXTA”
ustanawiajgce przepisy dotyczace malzenstw mieszanych

LITTERAE APOSTOLICAE MOTU PROPRIO DATAE

quibus normae de matrimoniis mixtis statuuntur
(Typis Polyglottis Vaticanis)

PAULUS PP. VI PAP. PAWEE VI

MATRIMONIA MIXTA, id est Zgodnie ze swoim obowigzkiem
matrimonia inita a parte catholica Ko$ciél otaczal zawsze wielkg tro-
cum parte non catholica sive bap- skliwoscia maizenstwa mieszane,
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tizata sive non baptizata, Ecclesia
Pro suo munere magna semper sol-
licitudine prosecuta est. Quam qui-
dem sollicitudinem ipsa instantius
hodie praestare urgetur ob pecu-
liares huius aetatis condiciones.
Cum enim superiore tempore ca-
tholici ab asseclis aliarum confes-
sionum christianarum atque a non
christianis loco quoque et finibus
essent seiuncti, recentioribus tamen
his temporibus non solum eiusmodi
separatio est valde imminuta, sed
etiam commercium inter homines
variarum regionum religionumque
magnopere increbruit; quo factum
est, ut mixta coniugia valde mul-
tiplicarentur. Ad hoc etiam vim
habuerunt incrementum. atque
propagatio  humanae  civilisque
culturae et quaestuosae industriae,
densatus urbium incolatus cum
vitae rusticae detrimento, commi-
grationes et amplificatus emne ge-
nus exulum numerus.

Novit quidem Ecclesia matrimo-
nia mixta, quippe quae religionis
diversitatem et christianorum di-
visionem  consequantur, unitati
omnium christianorum redinte-
grandae, quibusdam exceptis casi-
bus, non prodesse. Plurimae enim
difficultates ipsi matrimonio mix-
to insitae sunt, cum divisio guae-
dam in cellulam viventem Eccle-
siae, uti familia christiana merito
dicitur, inferatur, et in ipsa fami-
lia evangelicorum praeceptorum
obtemperatio magis ardua redda-
tur ob rerum religiosarum diversi-
tatem, imprimis quod attinet ad
Ecclesiae cultus participationem
prolisque educationem.

Has ob causas Ecclesia, sui officii
conscia, dissuadet matrimonia con-
trahi mixta, quia valde exoptat, ut
catholici in coniugio perfectam

to jest malzenstwa zawierane przez
strone katolickg ze strong akato-
licka czy to ochrzczong czy tez
nieochrzczong. Szczegbdlne warunki
wspoblczesnego zycia domagajg sie
tym bardziej wspomnianej troskli-
wosei. Gdy bowiem w poprzednim
okresie katolicy oddzieleni byli od
czlonké6w innych wyznan chrzes-
cijanskich, a takze od niechrzesci-
jan nawet miejscem i granicami,
to obecnie nie tylko zmniejszylo sie
bardzo tego rodzaju oddzielenie,
lecz jednocze$nie ozywily sie moc-
no kontakty miedzy ludzmi roz-
nych regiondéw i religii. Konsek-
wencjg tego jest znaczne zwigksze-
nie sie liczby malzenstw miesza-
nych. Przyczynit sie do tego réw-
niez wzrost i rozpowszechnienie
kultury i cywilizacji oraz przemy-
siu, przeludnienie w miastach ze
szkodg dla zycia wiejskiego, ruchy
ludno$ciowe i zwigkszenie sie
wszelkiego rodzaju uchodzctwa.

Ko§cidt zdaje sobie z tego spra-
we, ze malzenstwa mieszane, nie
sprzyjaja — poza nielicznymi wy-
padkami — przywrdceniu jednos$ci
wérdod wszystkich chrzescijan, po-
niewaz sg bezposrednim skutkiem
i zréznicowania religii i podziatu
wsrod chrze$cijan, Liczne bowiem
trudno$ci zwigzane sg z samym
malzenstwem mieszanym, ponie-
waz wprowadza sie pewien roz-
dzial do zywej komoérki Kosciola,
jaka slusznie nazywa' sie rodzine
chrze$cijanskg. Ponadto staje sie
trudniejsza rzecza  wypelnienie
przez rodzine nakazéw ewange-
licznych ze wzgledu na réznosé
spraw religijnych. Dotyczy to
w pierwszym rzedzie uczestnictwa
w kulcie religijnym Kosciola i wy-
chowania potomstwa.

Dla tych to wiasnie przyczyn
Kosciol, swiadom swojego obowigz-
ku, odradza zawieranie malzefstw
mieszanych, poniewaz bardza prag-
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animorum concordiam atque ple-
nam vitae communionem assequi
possint. Quoniam vero ius est ho-
mini a natura datum, inire matri-
monium prolemque procreare, Ec-
clesia suis legibus, quae sollicitu-
dinem eius pastoralem plane osten-
dunt, ita res curat disponendas, ut
hinc iuris divini praescripta reli-

giose serventur, illinc autem prae-

dictum ius matrimonii contrahendi
in tuto collocetur.

Vigilanter profecto ipsa respicit
sive iuvenum institutionem eorum-
que habilitatem ad onera cum of-
ficii conscientia suscipienda et ad
munera sua in Eeclesia obeunda,
sive praeparationem nupturien-
tium, qui matrimonium mixtum
inire intendunt, sive curam iis ad-
hibendam, qui mixtum matrimo-
nium iam contraxerunt. Et quam-
quam professionis minus metuen-
dum est, ne circa religionem fiant
indifferentes, nihilominus id faci-
lius praecaveri poterit, si, quamvis
mixto matrimonio coniuncti, ambo
coniuges indolem christianam ma-
ritalis societatis exploratam habe-
ant, et si ecclesiasticae auctorita-
tes, ad quas pertinet, iis congrua
ratione auxilientur. Ipsae etiam
difficultates, quae inter coniugem
catholicum et non baptizatum forte
coortae sint, vigilantia et sollertia
pastorali queunt evinci.

Ecclesia aequam non habet ra-
tionem, neque in doctrina neque
in legibus, matrimonii a coniuge
catholico cum non catholico homi-
ne baptizato initi, et matrimonii,
quo coniux catholicus sibi iunxit
hominem non baptizatum. Nam, ut
Concilium Vaticanum II declara-
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~wtedy,

nie, azeby katolicy mogli osiggnaé
w malzenstwie doskonalg harmonie
duchowsg oraz pelng wspblnote zy-
cia. Poniewaz jednak czlowiek po-
siada naturalne prawo zawierania
matzenstwa i wydawania na §wiat
potomstwa, dlatego chce Koscio6t
w swoim  prawodawstwie,! ktére
jest dobitnym wyrazem jego dusz-
pasterskiej troski, tak uporzgdko-
waé wszystkie sprawy, by z jednej
strony $wiecie zabezpieczyé prze-
pisy prawa Bozego, a z drugiej
strony zagwarantowaé wspomnia-
ne prawo do zawarcia malzenstwa.

Kosciét przeto zwraca pilnie
uwage na formacje miodziezy,
umozliwienie jej $wiadomego pod-
jecia obowigzkéw 1 wypelnienia
zadan czekajgcych jg w Kosciele,
zwraca uwage na odpowiednie
przygotowanie nupturientéw za-
mierzajacych zawrzeé¢ malzenstwo
mieszane, jak r6éwniez otacza tro-
skg tych, ktérzy juz zawarli mat-
zenstwo mieszane. Wprawdzie
w odniesieniu do oséb ochrzczo-
nych istnieje mniejsze niebezpie-
czenstwo  obojetno$ci  religijnej,
jednakze latwiej da sie go uniknagé
gdy obydwoje maltzonko-
wie, chociaz zlgczeni malZenstwem
mieszanym, ujawnig chrzes$cijafski
charakter wspdlnoty matzenskiej
i otrzymaja odpowiednig pomoc od
zainteresowanych witadz koSciel-
nych. Nawet te trudnosci, jakie
ewentualnie powstajg w malzen-
stwie miedzy strong katolickg
i matzonkiem nieochrzczonym mo-
ga byé przezwycieione czujnoScig
i zapobiegliwo$cig duszpasterska.

Ko$ciél nie stawia na jednej
plaszczyznie — zarébwno gdy idzie
o nauke jak i przepisy — malzen-
stwa zawartego przez strone kato-
lickg z osobg akatolickg ochrzczo-
ng i malzenstwa miedzy katoli-
kiem 1 osobg nieochrzczong. Jak
bowiem o$wiadczy?! Sobdér Waty-
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vit, ii qui, etsi non catholici, ,in

Christum credunt et baptismum
rite receperunt, in quadam cum
Ecclesia catholica communione,
etsi non perfecta, constituuntur”.
Fideles autem orientales, extra Ec-
clesiamn catholicam sacro fonte
abluti, quamquam a nostra com-
munione seiuncti, vera sacramenta
in propriis Ecclesiis possident,
praecipue Sacerdotium et Eucha-
ristiam, per quae arctissima neces-
situdine nobiscum coniunguntur.?
Viget nimirum in coniugio inter
baptizatos — quod verum est sa-
cramentum — quaedain spiritua-
lium bonorum communio, quae in
matrimonio deest, a coniugibus ini-
to, quorum alter eset baptizatus,
alter exspers baptismi.

Nihilominus non sunt praete-
reundae difficultates, quae in ipsis
matrimoniis mixtis inter baptiza-
tos insunt. Saepe enim differunt
inter se opiniones de sacramentali
natura matrimonii, de significatio-
ne propria conubii in Ecclesia ce-
lebrati, de interpretatione quorun-
dam principiorum moralium ad
matrimonium et familiam perti-
nentium, de finibus, guibus oboe-
dientia Ecclesiae catholicae debita
contineatur, de provincia, quae
auctoritati ecclesiasticae competat.
Ex quibus liquet solum in redinte-
grata christianorum unitate huius-
modi difficiles quaestiones plane
posse expediri.

Edoceantur ergo fideles Eccle-
siam, quamvis in particularibus
casibus vinculum ecclesiasticae
disciplinae aliqguantum relaxet,
numquam tamen posse partis ca-

kanski II, ci, ,,co wierzga w Chry-
stusa i otrzymali waznie chrzest” —
chociaz nie sg katolikami — ,,pozo-
stajg w _jakiej$§, choé¢ nieskonalej
wspélnocie z KosSciolem katolic~
kim”.1 Wierni za$§ wschodni,
ochrzezeni poza Kosciolem katolic-
kim, chociaz nie maja z nami
wspolnoty (pelnej), to jednak po-
siadajg w swoich Xosciotach praw-
dziwe sakramenty, zwlaszcza ka-
planstwo i Eucharystie, przez ktore
lgcza sie z nami bardzo Scistym
wezlem.?2 Istnieje przeto miedzy
ochrzcezonymi w matzeAstwie —
ktére jest prawdziwym sakramen-
tem — pewna wspdlnota dobr du-~
chowych, ktérej nie ma w mal-
zenstwie zawartym pomiedzy oso-
ba ochrzczong i nieochrzczona.

Nie mozna jednak przemilczeé
trudnosci zwiazanych z malzen-
stwami mieszanymi wséréd ochrz-
czonych. Zachodzi bowiem czesto
réznica w zakresie rozumienia na-
tury sakramentu matlzenstwa,
a takze na temat wlasciwego zna-
czenia malzenstwa zawartego
w XKosciele, interpretacji niekté-
rych zasad moralnych dotyczacych
malzenstwa 1 rodziny, granic,
w ktérych zawiera sie postuszen-
stwo nalezne Kosciolowi katolic-
kiemu, spraw podlegajgcych kom-
petencji Kosciota. Z tego jasno wy-
nika, Ze wspomniane powyzej trud-
ne kwestie mogg byé w pelni roz-
wigzane przez przywrécenie jed-
nosci chrzescijan.

Nalezy przeto pouczaé wiernych,
nych, ze Koci6l, wprowadzajac
wprawdzie w poszczegblnych wy-
padkach pewne ztagodzenie dys-
cypliny koScielnej, nigdy jednak

1 Decr. de Oecumenismo ,,Unitatis redintegratio”, 3, A. A.S. 57 (1965),
p. 93; cfr. Const. Dogm. de Ecclesia ,Lumen gentium”, A. A.S. 57 (1965),

pp. 19—20.

2 Cfr. Conc. Vat. II, Decr. De Ooecumenismo ,,Unitatis redintegratio”,

13—18, 1. c., pp. 100—104.
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tholicae obligationem auferre, quae

lege divina, ipso videlicet ordine .

salutis per Christum instituto, pro
variis casuum adiunctis imponitur.

Ideo fideles commoneantur of-
ficium esse penes catholicum co-
niugem propriae fidei conservan-
dae, ac propterea ipsi numquam
licere proximo illam amitendi pe-
riculo sese offerre.

Praeterea in matrimonio mixto
pars catholica obligatione tenetur
non solum perstandi in fide, sed
etiam, quantum fieri potest, cu-
randi, ut proles baptizetur et in
eadem fide educetur atque omnia
salutis aeternae accipiat subsidia,
quae Ecclesia catholica filiis suis
suppeditat. N

Ad liberos autem quod spectat
educandos, cum ambo coniuges hoc
munere obstringantur illudque,
una cum omnibus conexis obliga-
tionibus, ipsis minime fas sit igno-
rare, res difficultate non caret: cui
tamen, quemadmodum ceteris, Ec-
clesia legibus suis et cura pastorali
occurrere studet.

Hisce prae oculis habitis, nemo
profecto mirabitur, si etiam disci-
plina canonica matrimoniorum
mixtorum uniformis esse nequeat,
eaque ad wvaria casuum adiuncta
accommodanda sit, quod attinet si-

ve ad formam iuridicam contra-

hendi matrimonii, sive ad eiusdem
liturgicam celebrationem, sive de-
nique ad curam pastoralem praes-
tandam coniugibus filiisque in ma-
trimonio susceptis, secundum va-
rias coniugum condiciones vel di-
versos ipsorum gradus communio-
nis ecclesiasticae.

Consentaneum omnino erat, ut
ad tam gravis momenti quaestio-

nie moze uwolni¢ strony katolic-
kiej od obowigzku, jaki zaleznie od
réznych okoliczno$ei naklada pra-
wo Boze, czyli porzadek zbawienia
ustanowiony przez Chrystusa.

Trzeba zatem wiernym przy-
pominaé, ze malzonek katolicki ma
obowigzek strzezenia swojej wiary.
Stagd nie wolno mu nigdy narazaé
sie na bezpoS$rednie niebezpieczen-
stwo utraty wiary.

Nastepnie w malzenstwie mie~
szanym strona katolicka ma nie
tylko obowigzek zachowania wia-

ry, lecz réwniez zatroszczenia
sie — na ile to mozliwe — o ochrz-
czenie potomstwa, © wychowanie

w wierze katolickiej i zapewnienie
mu wszystkich érodkéw zbawienia
wiecznego, jakich Ko$ciét uzycza
swoim dzieciom.

Ponjewaz w zakresie wychowa-
nia dzieci na obydwojgu malzon-
kach cigzy zadanie wychowania
i to lgcznie ze wszystkimi zwig-
zanymi z tym obowigzkami, stad
powinni oni wiedzieé¢, ze nie jest
to pozbawione trudnoéci. Jednakze
Koscidél i w tej sprawie, podobnie
jak w innych, stara sie zaradzi¢
swoimi przepisami i troskg dusz-
pasterskag.

Majac to wszystko na uwadze
dla nikogo nie bedzie rzeczg dziw-
ng, ze nie da sie wprowadzié¢ jed-
nakowej dyscypliny kanoniczne}
regulujgcej sprawe  malzenstw
mieszanych i ze powinna byé ona
dostosowana do rbéznych okolicz-
nosci, zaleznie od réznych warun-
k6w w jakich znajdujg sie mal-~
zonkowie i od réznego stopnia ich
wspblnoty z KoSciolem. Dotyczy to
formy prawnej zawierania mal-
zenstwa, formy liturgicznej, jak
réwniez udzielania pomocy dusz-
pasterskiej malzonkom i dzieciom
z malzehstwa mieszanego.

Byto rzeczg zupelnie zrozumials,
ze na tak wazng sprawe zwrocit
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nem Concilii Oecumenici Vatica-
ni II sollicitudines converterentur.
Quod reapse, occasione data, plu-
ries contigit; immo votum a Patri-
bus ipsus Concilii in tertia periodo
prolatum est, quo tota quaestio
Nobis est demandata.

Ut huic satisfieret voto, die 18
mensis Martii anno MCMLXVI,
a S. Congregatione pro Doctrina
Fidei Instructio de matrimoniis
mixtis promulgata est, a verbis
incipiens ,Matrimonii Sacramen-
tum”,;3, qua cautum-est, ut normae
ibidem statutae, si experientia
comprobatae essent, in Codicem
Iuris Canonici, qui nunc recognis-
citur, certa ac definita ratione in-
sererentur.4

Cum autem in primo Coetu ge-
nerali Synodi Episcoporum, mense
Octobri anni MCMLXVII celebra-
to, quaestiones quaedam de matri-
moniis mixtis propositae essent,
de quibus Patres multas easque
opportunas animadversiones protu-
lerunt,5 Nobis visum est eas exa-
minandas tradere peculiari Patrum
Cardinalium Cornmissioni, quae
magna cum sedulitate conclusiones
suas Nobis exhibuit.

Nunc igitur id primum praepo-
nimus, normis has per Litteras sta-
tuendis obnoxios non esse catholi-~
cos orientales, qui cum baptizatis
acatholicis vel cum non baptizatis
matrimonium contrahant. Ad ma-
trimonia vero tatholicorum cuius-
libet ritus cum christianis orienta-~
libus non catholicis quod attinet,
Ecclesia iam nonnullas normas re-
centiore tempore impertivit,® quas

swojg troskliwg uwage Sobor Wa-
tykanski II. Mialo to miejsce
kilkakrotnie przy nadarzajgcej sie
okazji. Owszem w czasie trzecie]
sesji Soboru Ojcowie wyrazili swoj
wniosek, na podstawie ktérego ca-
ta sprawa zostata Nam przekazana.

Aby zado$é uczynié temu zycze-
niu zostala przez Kongregacje Nau-
ki Wiary promulgowana dnia 18
marca 1966 r. Instrukcja o malzen-
stwach mieszanych, zaczynajgca
sie od st6w , Matrimonii Sacramen-
tum”.8. Instrukcja ta postanawia-
la, ze zawarte w niej przepisy beda
wlaczone w ostatecznej formie do
reformowanego obecnie Kodeksu
Prawa Kanonicznego, gdy zostang
potwierdzone przez praktyke zy-
cia.t

Poniewaz jednak na pierwszej
sesji Synodu Biskupéw, ktéra mia~
la miejsce w pazdzierniku 1967
roku zostaly przedstawione pewne
sprawy dotyczace malzenstw mie-
szanych, co do ktérych wysuneli
Ojcowie liczne i pozyteczne uwa-
gi,> wydalo Nam sie rzeczg wska-
zang przedstawié¢ je do przedysku-
towania specjalnej Komisji Kar-
dynatéw, ktora z wielky troskli-
woscig przedlozyla nam swoje
wnioski.

Na poczatku =zaznaczamy, ze
przepisy zawarte w niniejszym pis-
mie nie dotyczg katolikéw wschod-
nich, gdy zawierajg maitzenstwo
z akatolikami ochrzczonymi lub
z osobami nieochrzczonymi. W od-
niesieniu za$§ do malzenstw kato-
likéw  jakiegokolwiek obrzadku
zawieranych z akatolikami chrzes-
cijaniskich obrzgdkéw wschodnich,
wydal Kosciél w ostatnim czasie

3 Cfr. A. A.S. 58 ((1966), pp. 235—239.

4 Cir. ibid,, 1. c, p. 237.

5 Cfr. ,,Argumenta de quibus disceptabitur in primo generali coetu
Synodi Episcoporum”, pars altera, Typis Polyglottis Vaticanis, MCMLXVII,

pp. 27—317.
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quidem normas vim suam retinere
volumus.

Itaque Nos, eo consilio permoti,
ut ecclesiastica disciplina de ma-
trimoniis mixtis perficiatur utque
salvis divinae legis praescriptis,
canonicae leges variis coniugum
condicionibus  consulant, iuxta
mentem a Concilio Vaticano IT sig-
nificatam, praesertim in Decreto,
cui index ,,Unitatis redintegratio”?
et in Declaratione, a verbis inci-
piente  ,Dignitatis humanae”;?8
itemque optata considerantes, quae
in Synodo Episcoporum sunt pro-
lata, auctoritate Nostra et post ma-
turam delibrationem nrormas sta-
fuimus ac decernimus, quae se-
quuntur.

1) Matrimonium inter duas per-
sonas baptizatas, quarum altera
sit catholica, altera vero non ca-
tholica, cum natura sua plenae
spirituali coniugum communioni
obstet, sine praevia Ordinarii loci
dispensatione, contrahi non licet.

2) Matrimonium inter duas per-
sonas, quarum altera sit baptizata
in Ecclesia catholica, vel in eandem
recepta, et altera non baptizata,
initum sine praevia Ordinarii loci
dispensatione, est invalidum.

3) Ab utroque impedimento Ec-
clesia pro temporum, locorum per-
sonarumque rationibus et adiunc-
tis, dispensationem non recusat,
dummodo iusta causa habeatur.

4) Ad impetrandam ab Ordina-
rio loci dispensationem impedi~
menti, pars catholica declaret se
paratam esse pericula a fide de-

pewne normy,t ktére pragniemy
utrzymaé w mocy.

Kierowani zatem ta intencja,
by udoskonali¢ dyscypline koéciel-
na dotyczacag matzenstw miesza-
nych oraz, by — zachowujgec w mo-
cy prawo Boze — przepisy kano-
niczne zaradzily réznym potrze-
bom, w jakich znajdujg si¢ mal-
zonkowie, zgodnie z mys$lg® wyra-
zong przez Sobér Watykanski II,
zwlaszcza w dekrecie ,,Unitatis re-
dintegratio”? oraz w deklaracji
»Dignitatis humane”? jak réwniez
TOZWaZywszy zyczenia wyrazone na
Synodzie Biskup6w — ustanawia-
my i zarzgdzamy naszg wiladza po
dojrzalym zastanowieniu nastepu-
jace normy.

1) Nie moze by¢é zawarte bez
uprzedniej dyspensy ordynariusza
miejsca matzefistwo miedzy dwo-
ma osobami ochrzezonymi, z kt6-
rych jedna jest katolikiem druga
za§ akatolikiem, poniewaz takie
malzenstwo z natury swojej stwa-
rza przeszkode dla pelnej wspdl-
noty duchowej matzonkow.

2) Niewazne jest malzenstwo
miedzy dwoma osobami, z ktoérych
jedna bylaby ochrzczona w Ko$-
ciele katolickim lub byla do niego
przyjeta, a druga nieochrzczona
zawarte bez uprzedniej dyspensy
ordynariusza miejsca.

3) Koscibl nie odmawia dyspen-
sy od obydwu przeszkod, biorac
pod uwage okolicznosci miejsc
i os6b, byleby tylko istniala stusz-
na przyczyna. :

4) W celu uzyskania u ordyna-
riusza miejsca dyspensy od prze-
szkody, strona katolicka ma obo-

8 Cfr. Conc. Vat. II, Decr. de Ecclesiis Orientalibus Catholicis ,,Orien-
talium Ecclesiarum”, 18, A. A.S. 57 (1965), p. 82; S. Congr. pro Ecclesiis
Orientalibus Decr. ,,Crescens matrimoniorum”, A. A. S. 59 (1967), pp. 165—

166.
7 A.A.S. 57 (1965), pp. 90—112,
8 A.A.S. §8 (1966), pp. 929—946.
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ficiendi removere. Eadem insuper
gravi obligatione tenetur promis-
sionem sinceram praestandi, se
omnia pro viribus facturam esse,
ut universa proles in Ecclesia ca-
tholica baptizetur et educetur.

5) De his promisionibus a parte
catholica faciendis, pars non ca-
tholica tempestive certior fiat,
adeo ut constet ipsam wvere con-
sciam esse promissionis et obliga-
tionis patris catholicae.

6) Ambae partes edoceantur de
finibus et proprietatibus essentia-
libus matrimonii, a neutro contra-
hente excludendis.

7) Conferentiae Episcoporum est,
secundum propriam territorii com-
petentiam, statuere modum quo
hae declarationes et promissiones,
quae semper requiruntur, facien-
dae sint, sive ore tantum, sive
etiam scriptis, sive coram testibus;
tum rationem defnire qua de ipsis
et in foro externo constet et pars
acatholica certior reddatur; item-
que edicere quae alia sint, pro op-
portunitate, postulanda.

8) Mitxae nuptiae forma cano-
nica contrahendae sunt, quae for-
ma ad validitatem matrimonii re-
quritur, salvo praescripto Decreti
,,Crescens matrimoniorum”, a S.
Congregatione pro Ecclesiis Orien-
talibus die 22 mensis Februarii
anno 1967 editi.®

9) Si graves difficultates formae
canonicae servandae obstent, Or-

¢ Cir. A. A.S. 59 (1967), p. 166.

wigzek oswiadezyé, Ze jest gotowa
odsunaé od siebie wszystkie nie-
bezpieczenstwa utraty wiary. Ma
ona ponadto taki sam powazny
obowiazek zlozenia szczerego przy-
rzeczenia, ze wedle sit wuczyni
wszystko, by wszystko potomstwo
zostato ochrzczone w Ko$ciele ka-
tolickim i wychowane po katolicku.

5) Strona akatolicka powinna
byé powiadomiona w odpowiednim
czasie o wspomnianych przyrze-
czeniach strony katolickiej i to
w ten spos6b, by rzeczywiscie byla
zorientowana co do przyrzeczenia
i obowigzku strony katolickiej.

6) Obydwie strony powinny byé
pouczone na temat celéw i istot-
nych  przymiotéw  malzenistwa,
ktéore nie mogg byé wykluczone
przez zadnag ze stron.

7 Do Konferencji Biskupébw na-
lezy zgodnie z wlasng kompetencja
terytorialng okreslenie sposobu
w jakim majg byé skladane wspo-
mniane deklaracje i przyrzeczenia,
ktore zawsze sg obowigzkowe,
a wiec czy majg byé doknywane
tylko ustnie, czy tez na piSmie lub
wobec §wiadkéw. Do niej tez na-
lezy okreSlenie w jaki sposdéb ma
to by¢ stwierdzone na forum ze-
wnetrznym i w jaki sposéb ma byé
powiadomiona strona akatolicka.
Wreszcie do niej nalezy decyzja
na temat domagania sie jeszeze in-
nych ewentualnie formalno$ci w tej
materii.

8) Malzenstwa mieszane winny
byé zawierane z zachowaniem for-
my kanonicznej, co jest wymagane
do wazno$ci malzenstwa. Zacho-
wuje sie jednak w mocy przepis
Dekretu ,,Crescens matrimonio-
rum”, wydanego w dniu 22 lutego
1967 r. przez Kongregacje dla
Kosciotdw Wschodnich.?

9) Ordynariuszowi miejsca przy-
stuguje prawo dyspensowania do
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dinariis locorum ius est dispensan-
di a forma canonica matrimonii
mixti; Conferentiae autem Episco-
porum est normas statuere, quibus
praedicta dispensatio in sua regio-
ne vel in suo territorio concordi
ratione ac licite, salva tamen ali-
gua publica forma celebrationis,
concedatur.

10) Curandum est, ut omnia ma-
trimonia valide contracta in libris
a iure canonico praescriptis, se-
dulo adnotentur. Pastores anima-
rum curent, ut ministri quoque
non catholici operam praestent ad
adnotationem nuptiarum cum parte
catholica in libris inserendam.

Conferentiae vero Episcopales
normas edant, quibus in earum re-
gione vel territorio modus communi
ratione determinetur, quo de ma-
trimonio, post obtentam dispensa-
tionem a forma canonica, publice
contracto, in libris iure canonico
praescriptis constet. ’

11) Quoad formam liturgicam
celebrandi matrimonia mixta, si ea
desumenda sit ex Rituali Romano,
ritus adhiberi debent ex Ordine
celebrandi Matrimonium, auctori-
tate Nostra promuigato, sive Ma-
trimonium fit inter partem catho-
licam et partem baptizatam non
catholicam (nn. 39—54), sive matri-
monium fit inter partem catholi-
cam et partem non baptizatam
(nn. 55—66). Si autem casus ferat,
in matrimonio inter partem catho-
licam et partem baptizatam non
catholicam adhiberi possunt, de
consensu Ordinarii loci, ritus ce-
lebrandi matrimonium intra Mis-
sam (nn. 19—38), servato legis ge-
neralis praescripto quoad Commu-
nionem Eucharisticam.

formy kanonicznej w malzef-
stwach mieszanych, jezeli powazne
trudno$ci nie pozwalajg na jej za-
stosowanie. Do Konferencji za$
Biskupiej nalezy okreSlenie norm,
na podstawie ktérych bylaby u-
dzielana dyspensa na podleglym
terytorium w sposéb jednal.{owy
1 godziwie, z zachowaniem jednak
jakiej§ publicznej formy zawarcia
malzenstwa.

10) Nalezy zatroszezyé sie o to,

by wszystkie malzefistwa waznie
zawarte zostaly pilnie zapisane
w ksiegach nakazanych przez pra-
wo kanoniczne. Niech duszpasterze
starajg sie skorzystaé nawet z po-
mocy ministréw akatolickich, gdy
idzie o zapisanie w ksiegach mal-
zenstwa ze strona katolicks.
- Natomiast Konferencje Biskupie
majg wydaé dla wiasnego regionu
lub terytorium normy okre$lajgce
jednakowy sposéb zanotowania
w ksiegach, przepisanych przez
prawo kanoniczne, matzenstwa za-
wartego publicznie po uzyskaniu
dyspensy od formy kanonicznej.

11) Jezeli przy zawieraniu mal-
zenstwa mieszanego forma litur-
giczna ma by¢ brana z rytualu
rzymskiego, to nalezy zastosowaé
obrzedy przewidziane w Porzadku
zawierania malzenstwa, zatwier-
dzonym Naszg powagg — zar6wno
wtedy, gdy chodzi o malzenstwo
zawierane pomiedzy strong kato-
lickg i ochrzczong strong akatolic-
ka (nn. 39—54) jak i wtedy, gdy
malzenstwo ma byé zawarte mie-
dzy strong katolickg i strong nie-
ochrzczong (nn. 55—66). Gdy tak
doradzajg okolicznosci, w malzen-
stwie zawieranym przez strone
katolicka ze strong akatolickg
ochrzczong, moze by¢é zastosowa-
ny — za zezwoleniem ordynariu-
sza miejsca — obrzed malzenstwa
w czasie Mszy $§w. (nn. 19—38)
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12) Conferentiae Episcopales
Apostolicam Sedem certiorem red-
dant de iis, quae circa matrimonia
mixta pro sua competentia decre-
verint.

13) Matrimonii celebratio co-
ram sacerdote vel -diacono catho-
lico et ministro non catholico, qui
simul suum quisque ritum pera-
gant, wvetatur; neque admittitur,
ante vel post catholicam celebra-
tionem, alia matrimonii celebratio
religiosa and matrimonialem con-
sensum praestandum vel renovan-
dum.

14) Ordinarii locorum et parochi
curent, ne coniugi catholico et fi-
liis, e matrimonio mixte natis, au-
xilium spirituale desit ad eorum
officia conscientiae adimplenda:
eundemque hortentur coniugem,
ut memor sit semper doni divini
fidei catholicae eiusque testimo-
nium reddat ,,cum modestia et ti-
more, conscientiam habens bo-~
nam”; ¥ coniuges adiuvent ad vi-
tae coniugalis et familiaris foven-
dam unitatem, quae, si de christia-
nis agatur, in illorum quoque bap-
tismo innititur. Qua de re optan-
dum est, ut iidem Pastores relatio-
nes instituant cum ministris alia-
rum communitatum religiosarum,
easgue sincere probitate et sapien-
ti fiducia conforment.

15) Poenae, quae in C.I1.C. can.
2319 statutae sunt, omnes abrogan-
tur; pro iis autem qui tales poenas
contraxerint, earundem poenarum
effectus cessant, salvis tamen obli-
gationibus, de quibus in n. 4 harum
normarum sermo est.

10 Ctfr, 1 Pt. 3, 16.

f10]

z zachowaniem jednak ogolnego
przepisu co do Komunii §w.

12) Konferencje Biskupie powia-
domiag Stolice Ap. o zarzadzeniach
wydanych w zakresie wlasnej kom-
petencji w odniesieniu do mat-
zenstw mieszanych.

13) Zabronione jest zawieranie
malzenstwa przed kaplanem lub
diakonem Kkatolickim i ministrem
akatolickim w ten sposéb, Ze kaz-
dy wykonuje réwnocze$nie swéj
obrzed. Nie zezwala sie réwniez,
by przed lub po katolickim obrze-
dzie mial miejsce inny obrzed
religijny dla wyrazenia lub odno-
wienia zgody malzeniskiej.

14) Ordynariusze miejsca oraz
proboszczowie winni zatroszczyé
sie o to, by matzonkowi katolickie-
mu i dzieciom zrodzonym z mat-
zehstwa mieszanego nie zabraklo
duchowej pomocy potrzebnej do
wypelnienia ich obowigzkéw su-
mienia. Maja tez napominaé stro-
ne katolicka, by pamietata zawsze
o Bozym darze wiary katolickie]j
i dawata temu $wiadectwo ,,zacho-
wujac czyste sumienie z tagodnos-
cig i bojaZnig (Bozg)”.10 Malzonkow
nalezy wspomo6c w ugruntowaniu
jedno$ci zycia malzenskiego i ro-
dzinnego, ktéra w wypadku chrze§-
cijan ma swoje zrédlo w ich
chrzcie. Nalezy sobie zyczyé, by
wspomniani pasterze nawigzali
w tej sprawie kontakty z ministra-
mi innych wspdlnot religijnych
i oddzialywali na nie szczerg pra-
woscig i roztropnym zaufaniem.

15) Odwotluje sie wszystkie kary
ustanowione w kan. 2319 KPK. Je-
zeli chodzi o tych, ktérzy zaciag-
neli juz wspomniane kary to usta-
jg skutki tych kar, z zachowaniem
jednak w mocy obowigzkéw, o ktd-
rych jest mowa w n.4 obecnych
przepiséw.
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16) Ordinarius loci sanationem
in radice matrimonii mixti conce-
dere potest, impletis condicionibus,
de quibus in nn. 4 et 5 harum
normarum, et servatis ceteris de
jure servandis.

17) In casu peculiaris difficulta-
tis vel dubii quoad applicationem
harum normarum, recurrendum est
ad Sanctam Sedem.

Quaecumque a Nobis hisce Lit-
teris motu proprio datis decreta
sunt, ea omnia firma ac rata esse
jubemus suosque integros effectus
obtinere a die 1 mensis Octobris
huius anni, contrariis quibuslibet
non obstantibus.

Datum Romae, apud Sanctum
Petrum, die XXXI mensis Martii
MCLXZX, Pontificatus Nostri septi-
‘mo.

PAULUS PP. VI
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16) Ordynariusz miejsca moze
sanowaé w zawigzku matzenstwo
mieszane, po wypelnieniu warun-
kéw, o ktérych mowa w nn. 41 5
zawartych tu przepiséw i z zacho-
waniem innych warunkéw wyma-
ganych przez prawo.

17) W wypadku szczegblnej trud-
noéci lub watpliwosci co do zasto-
sowania obecnych norm, nalezy
sie odnie$¢ do Stolicy Ap.

Co zostalo zarzadzone tym na-
szym pismem wydanym z wlasnej
inicjatywy, to wszystko zatwier-
dzamy. Zawarte tu przepisy zacz-
ng w pelni obowigzywaé¢ od dnia
1 pazdziernika b. r., bez wzgledu na
jakiekolwiek przeciwne zarzgdze-
nia. :

Dan w Rzymie u $§w. Piotra,
dnia 31 marca 1970 roku, w siéd-
mym roku naszego Pontyfikatu.

PAP. PAWEL VI

OKOLNIK KONGREGACJI DLA SPRAW DUCHOWIENSTWA
skierowany do Przewodniczacych Konferencji Biskupich, a dotyczacy
Rad Kaptanskich w $Swietle wytycznych Kongregacji Plenarnej z dnia

10 pazdziernika 1969 roku

LITTERAE CIRCULARES
ad Praesides Conferentiarum Episcopalium de Consiliis Praesbyteralibus
iuxta placita -Congregationis Plenariae die 10 Octobris 1969 habitae
(AAS 62(1970)459—465)

"Proenium

1. Presbyteri sacra Ordinatione
atque missione, quam ab Episcopis
recipiunt, , promoventur ad inser-
viendum Christo Magistro, Sacer-
doti et Regi, cuius participant mi-
nisterium, quo Ecclesia in Popu-
lum Dei, Corpus Christi et Tem-
plum Spiritus Sancti, hic in ter-
ris, indesinenter aedificatur”.t

Wstep

1. Prezbiterzy przez $wigcenia
i misje, otrzymana od biskupéw
,zostajg wyniesieni do stuzenia
Chrystusowi Nauczycielowi, Ka-
ptanowi i Kroélowi, uczestniczac
w Jego postudze, dzieki ktoérej
Kosciél tutaj na ziemi rosnie nie-
ustannie jako lud Bozy, Cialo
Chrystusa i §wigtynia Ducha Swie-



